Les explicateurs verbaux

Le verbe principal, sous la forme du radical, est suivi d'un second verbe "explicateur"
que I'on conjugue, et qui donne des nuances variées.
Ce type de structure est en principe incompatible avec :
la négation
la forme actualisée
les auxiliaires modaux
l'absolutif
Les explicateurs verbaux sont rares avec les interrogations.
Exception : dans une structure corrélée introduite par ST T, la négation est

compatible avec un explicateur verbal.

Ces regles sont parfois transgressées par les Indiens, mais il vaut mieux s'y tenir. De
telles transgressions ne sont en tous cas jamais gratuites, mais porteuses de sens.
Aux temps accomplis, la construction ergative ne s'applique que si le verbe principal
et I'explicateur sont tous deux transitifs.

En général, un explicateur intransitif suggere une action involontaire ou irréfléchie,
tandis que I'emploi d'un explicateur transitif indique que 1'agent contrdle 1'action.

<7 Sens propre : donner Verbe transitif

Nuances apportées par l'explicateur :
Action effectuée au bénéfice d'autrui :
fafg ag ar | Lis la lettre

sous-entendu : a voix haute, pour en faire profiter les autres
sraet fRama = 31 | Donne moi ton livre.
AqTE o 9TS SAIAT dge I Framr 8T 3T |
Le frere a bien réexpliqué la le¢on a sa sceur.
Action qui commence d'un seul coup
I 3T = Se mettre en marche

e 7 sroeT # @ew #% feur | Nisha a fini son travail.
aztwat 2a € | Tout d'un coup les filles se mirent a rire.

Intensification

7g fohama T SIS0 | Donnez donc ce livre.

9T Sens propre : prendre Verbe transitif

Nuances apportées par l'explicateur :
Exprime une action orientée a son propre profit, i.e. au bénéfice de I'actant. On
traduira souvent par un pronom réfléchi.

ST | AT | Réfléchis-y un peu.




a@ @1 | Regarde un peu !
I8 FT AT | Fais-le. (suggestion polie : fais-le parce que cela peut t'étre utile.)
qg #T ar | Fais-le ! (c'est un ordre !)

réussir, se débrouiller pour faire quelque chose

g fewat JET-MET 9 ot g | Elle se débrouille en hindi.
# 9= HTHT & =52 T8 0 | Je me débrouillerai pour vivre chez mon oncle.
TH AU TS | o7 T8 ot ar ? Comment réussis-tu a vivre dans ta belle-

famille ?
T @A se faire plaisir en mangeant quelque chose

F A A @R @T AL | Le chien s'est mangé tout le riz au lait.
g oAt s'en aller

STAT  Sens propre : aller

Verbe intransitif, utilisé avec un verbe transitif ou intransitif
Nuances apportées par l'explicateur :

Action totalement accomplie :

g FAL | AR 95 AT | Arrivé dans la piéce, il s'est assis.

FT A0 @I @7 AT | Le chien a dévoré tout le riz au lait.
# forers &t 99 ad 997 W7 | J'ai compris toutes les paroles du maitre.

(Sans l'explicateur, FHAAT signifie penser, considérer, prendre pour)

Dynamise 1'action :
st strewr | Viens !

TALFST o A UL FHT T= 35 U | A ['arrivée du directeur tous les enfants se sont

leveés.

ou : I F=9 @3 Bl U |
g ST devenir
o SITET emmener (certains considérent que c'est en fait une construction d'absolutif :

%< ST, dont le « T » est omis, donc un « faux » explicateur)

STAAT  Sens propre : jeter, prendre

Verbe transitif, verbe principal transitif.

Nuances apportées par l'explicateur : Action violente / décisive / effectuée avec
brio / sans qu'on y préte attention. Le sens exact dépendra donc du contexte.

THFaTAtr o AT & G 1| Les villageois tuérent le serpent.
S AT AT A1 oA =T | 1] a vendu tous ses biens.

Foal o fara w1g ST AT | La fillette avait déchiré le livre.



qa 9 g T w1 | Tu as trouvé le moyen de salir tes vétements !
U9 T 5<% 3eX g1 a7 o =11 | I] a réussi a écrire toutes les lettres en une heure.

Selon le contexte, cela peut signifier qu'il est tres efficace, ou bien qu'il a baclé ce qu'il avait a faire.

HIL ST tuer, assassiner

9SqT  Sens propre : tomber

Verbe intransitif + verbe principal intransitif.

Nuances apportées par l'explicateur : Soudaineté d'une action par rapport a une
émotion, un rire ou une peur qu'on ne peut pas réprimer.

Peut-étre connotation négative.

TH J@EHL AT ASH 9 IS |

En le voyant, les deux garcons ne purent s'empécher de rire.

agat Tt A= a1 91 | La fille s'est mise a parler sans réfléchir.

T ISl se mettre en route

35T Sens propre : se lever

Verbe intransitif + verbe principal intransitif.
Nuances apportées par I'explicateur : Soudaineté, imprévu.
Emotions, rires. Connotations plus positives que TE4T

9% S 397 | Le lion se mit a rugir.
STT ISAT  ressusciter
fafeat it smars qaae § qag-gag i saf o |

Je m'étais réveillée tres tot en entendant le chant des oiseaux.
39 foet & IH F¥ A1a9T ST 337 o7 | Un sentiment d'amour s'était élevé dans son coeur.

AT Sens propre : s'asseoir

Verbe intransitif, verbe principal intransitif ou transitif.
Nuances apportées par l'explicateur :

Action imprévue, connotations négatives. Action irréfléchie / involontaire.

AgH 39T I 31 | La fille lui a posé la question.

(Elle I'a posée brusquement, ou elle n'a pas pu s'empécher de la poser)

g AT FT |0 @7 931 a1 | 1] avait perdu toutes ses affaires.

| Tg TR 98 | Qu'est-ce que tu as donc fait !

T gl A9 § EIAT &0 94T faef @ 921 91 | Dés le premier regard Rakesh n'a pu
faire autrement que donner son ceeur a Sangita.

| STOHT FET A4S 9T @I 531 20T | Meére avait perdu son porte-monnaie dans la rue. (on

ne lui fait pas de compliment)



HTAT Sens propre : frapper

Verbe transitif, verbe principal transitif (quelques exceptions).

Nuances apportées par I'explicateur :

Action sans attention, désinvolte. Connotations négatives
JHA =0 o 91T ? Qui'est-ce que tu as écrit ?

Action déplaisante pour celui qui la subit
AT T F=+ F -G T4 < 912 | La mere flanqua deux ou trois gifles a l'enfant.

Action accomplie en détail .
A T 5 T AT AR ST SWST T2 Agl (9T |

J'ai fouillé la maison de fond en comble mais je n'ai pas retrouvé votre bague.

TECT Sens propre : poser  Verbe transitif, verbe principal transitif.

Nuances apportées par l'explicateur : L'action exprimée par le verbe principal a
précédé¢ dans le temps le moment ou I'on parle, mais les résultats sont encore
tangibles, et sont constamment maintenus. Le plus souvent traduction par un passé
composé ou un plus-que-parfait.

i o= fo@ w@r g | J'ai déja écrit la lettre. (Elle est 1a, préte & étre envoyée.)
IS 7 39 fa [ATet 9Tet Igq @i g |

Saroj a mis un sari rose aujourd'hui. (Elle a mis du temps pour choisir le sari.)

gAY 39 gled | & FHL % W 5 | Nous avons réservé deux chambres dans cet hotel.
A AT T Far @ @ | J'ai parlé aux gens.
AT T 3T d¢ % {0 U =5t -H1 ASHT <@ TET o, T qrar F1 [ a7 w47 oF, 997 |

Mere avait déja vu une fille tres bien pour son fils, il n'y avait plus qu'a fixer la
date du mariage.

T T S9GF 90 @1 ¢ 7 Vous m'avez pris pour un imbécile ?

(Vous m'avez jugé une fois pour toutes, et vous ne changez pas d'avis)

HIAT  Sens propre : mourir Verbe intransitif, verbe principal intransitif.

Indique la fagon de mourir :
TSHt 5 91 | La fille est morte noyée.

ou bien indique une action complétement inappropriée, avec des connotations tres
péjoratives :

g ASHl wd gaT A o " g | Cette fille a débarqué hier chez nous.

(On ne l'attendait pas, et on aimerait qu'elle s'en aille)
Connotations trés négatives avec SITET ou 3ATT

STaA | Va-t'en et créve !




gHEAT Sens propre : émettre un bruit sourd, vibrer Verbe intransitif
Ne s'emploie qu'avec s=T comme verbe principal, avec une nuance péjorative.

o gHFAT = S '‘amener, debarquer

Un livre de référence sur le systeme verbal du hindi, et les explicateurs
verbaux en particulier :

Helmut Nespital

"fg=at fwar-=ror - Dictionary of hindi verbs"

Editeur : Navbharati, Illahabad. 1997.

Reedite en 2003 par VVB Laufersweiler Verlag.
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